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CELA VARDI VELTAS RUKES-DRAVINAS
PIEMINAS KRA]UMAM

Latviesu valoda pieder senajam un valodnieciska zina intrigéjosajam in-
doeiropiesu valodam, ta¢u miisdienu literara valoda butiba ir loti jauna, kas
veidota pédéjo 150 gadu laika, kops jaunlatviesu Jura Alunana, Ata Kron-
valda, KriSjana Valdemara, Krisjana Barona un miisu pirmo macito filologu
laikiem. LatvieSu tauta uzliiko savu valodu par vienu no bitiskakajam na-
cijas vértibam, un valodnieku prestizs tauta, vismaz tas inteligentakaja dala,
allaz bijis loti augsts.

Saprotama un augstu veértéjama ir LU Latviesu valodas instittta ie-
dibinata tradicija — pétit, godat un aktualizét aizgajuso paaudzu izcilakos
valodniekus, miisu valodas veidotajus un pétijumus. Aizsakums, protams,
bija dizenaka valodnieka Jana Endzelina darbu izlases un savdabim veltito
atminu krajuma klaja laiSana, kam sekoja daudzveidigie izdevumi par lat-
viesu zinatniskas valodniecibas aizsacéju Karli Milenbahu, tapat Radolfam
Grabim, Vallijai Dambei u. c. veltitas gramatas. Nu karta pienakusi profeso-
rei Veltai Ritkei-Dravinai saistiba ar $is savdabigas zinatnieces simtgadi, kas
aprit 2017. gada 25. janvari.

Velta Ritke-Dravina bija viena no starptautiski atzitakajam latviesu
valodniecém, akadémika Jana Endzelina skolniecém. Vina beigusi Latvijas
Universitates Filologijas un filozofijas fakultates Baltu valodu nodalu gadu
pirms Latvijas pirmas republikas neatkaribas zaudésanas, jau studiju laika
aizsakot darbu Endzelina izlolotaja Latviesu valodas kratuve, par kuras par-
zini kluva Latvijas liktengriezu gados (1940-1941). Péc paris gadiem vinai
bija jadodas trimdas gaitas uz Zviedriju.

Un ta Veltas Ritkes-Dravinas personiskaja un ari zinatniskaja biografija
ienak divi Ipasi momenti. Pirmkart, vina bija pirma Endzelina skolniece bal-
tologe, kas savu akadémisko darbibu izvérsa arpus Latvijas, parnesa Endzelina
veidotas baltologu tradicijas uz rietumzemem. Tur, Zviedrija, veidojas vinas
pétnieciska karjera, rosigaka darbosanas akadémiskaja joma ka Lundas un Stok-
holmas Universitates docétajai, vélak profesorei un Universitates Slavu un baltu
valodas un literatiras katedras vaditajai. Ka Slavu un baltu institiita vaditaja
un Zviedrijas Karaliskas humanitaro zinatnu akadémijas locekle vina Istenoja
starptautisko sadarbibu, bija viena no Eiropas Baltijas konferencu organizéta-
jam. Otrs IpaSs moments — Velta Ritke-Dravina saka veidot zinatnieku dzim-
tu, jo vinas darbiba valodnieciba savijas ar vinas dzivesbiedra Karla Dravina
ne mazak nozimigajiem valodnieciskiem pétljumiem. Abu dzimtas turpinatajs
zinatné, gan pavisam cita nozar€, ir dels profesors Dainis Dravins, Lundas as-
tronomu skolas veidotajs, kurs veicinajis ari Ventspils starptautiska radioastro-
nomijas centra VIRAC izveidosanu un starptautiskas reputacijas radisanu.



Gan Velta Riike-Dravina, gan Dainis Dravins abi kluva par Latvijas Zi-
natnu akadémijas arzemju locekliem. Starp citu, Velta Ritke-Dravina bija pati
pirma (starp 11 citiem), kuru Latvijas Zinatnu akadémija ievélgja par saviem
arzemju locekliem jau 1990. gada janija. Dainis Dravins kluva par Latvijas Zi-
natnu akadémijas arzemju locekli 1992. gada, bet 1998. gada — ar1 par Latvijas
Zinatnu akadémijas Lielas medalas ieguvéju. Velta Rike-Dravina taja pasa
gada (1998) pelniti sanemusi Latvijas Zinatnu akadémijas Jana Endzelina bal-
vu. Un te nu japiezimé, ka Velta Ritke-Dravina, arf arzemes stradadama, nekad
nav zaudéjusi savas garigas saites ar Latviju. Iespéju robezas pat pirmsatkusna
gados vina sekoja Jana Endzelina un citu toreiz padomju Latvijas valodnieku
(arT savu bijuso kolégu) pétnieciskajai darbibai, kops 70. gadiem privati brau-
kusi uz Latviju, arT tajos gados, kad sadi braucieni pravai trimdas tautiesu dalai
likas nevéelami. Atceros, jau tolaik vina bija viesojusies miismajas, pie manas
masas docentes Maijas Sosares, ar kuru vinu vienoja kopé&jas intereses par
svesvalodu maciSanu latviesu bérniem — profesores Riikes-Dravinas interesu
loks bija plasaks par valodniecibu, tas iesniedzas ari pedagogija, latviesu un
lietuvju literattiras analize. Tapat Karlis Dravins aktivi korespondéja ar misu
draugu medicinas profesoru Kristapu Rudziti. Sadi neformali sakari velak, jau
péc Latvijas neatkaribas atgtiSanas, liela méra veicinaja trimdas latviesu inte-
graciju Latvijas zinatn€, savstarpéju bagatinasanos un Riga stradajuso latviesu
valodnieku devuma ieklausanos baltu filologijas aprité. Varbut vél parak maz
detalas zinam Veltas Rikes-Dravinas devumu, jo galvenie darbi publiceti ar-
zemes un bijusi Latvija ne allaz pieejami.

Veltu Riki-Dravinu atceros ka cilveku ar plasu un daudzpusigu skati-
jumu zinatné un dzive, ka talantigu pétnieci, ar lielu atbildibas sajttu. Dra-
viniem bija reizé kritisks un konstruktivs viedoklis par norisem latviesu
valodnieciba, par kolégiem un ciena un bijiba pret valodniecibas patriarhu
profesoru Endzelinu, ka to lasam abu interesantajos atminu stastos. Profeso-
re bija korekta pret oponentu viedokliem, toleranta, atverta diskusijam, par
ko var€ju parliecinaties ari saskaré ar So Sarmanto un loti godigo valodnieci
Latvijas Zinatnu akadémija un arl Latvijas Zinatnieku savieniba, par kuras
goda biedri vinu ieveléja vienu no pirmajam. Manu Zinatnu akadémijas pre-
zidenta darba kabinetu greznoja Anslava Eglisa aséts izpostitas Vecrigas skats
diezgan makabras noskanas, ko man davaja Velta Riitke-Dravina.

Velta Ruke-Dravina atdusas dzimtaja Latvija — Riga, Meza kapos. Ta
bija atgriesanas pie dzimtas zemes un dzimtas valodas, no kuras vina nekad
nav bijusi skirta.

Ari sis pieminas krajums ir vel viena paliekama lieciba par Veltas Rii-
kes-Dravinas atgrieSanos dzimtaja zemé, ne tikai baltu valodnieciba vien.

Latvijas Zinatnu akademijas Senata priekssedetas,
Latvijas Zinatnu akademijas prezzdents (1998-2004) Janis Stradins
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PRIEKSVARDS

Velta Ritke-Dravina bija viena no ieverojamakam 20. gadsimta baltis-
tém, kuras zinatniskas darbibas sakumposms saistits ar Latviju, bet tas tur-
pinajums un razigakie darba gadi — ar Zviedriju. Velta Rike-Dravina sava
zinatniskaja darbiba vienmer ir sekojusi Jana Endzelina tradicijam.

Sagaidot Veltas Riikes-Dravinas simtgadi, Latvijas valodnieki velta vi-
nai So ,,Darbu izlasi”. To ievada biografisks apraksts par vinas dzivi un dar-
bibas virzieniem, kas papildinats ar attélu ielikumu, kura ieklautas gan foto-
grafijas, gan ari dzives bitiskus notikumus apliecinosu dokumentu kopijas.
,Darbu izlasé” nav ieklauta valodnieces bibliografija, jo tas sastadiSana radija

riitibas, kas saistitas ar Veltas Ritkes-Dravinas publikaciju plaso geografiju.
Sis vel ir nakotnes uzdevums.

v

Saja darbu izlasé apkopots Veltas Riikes-Dravinas daudzpusigais zinat-
niskais mantojums — publicétie raksti par valodas un valodniecibas veéstures,
bérnu valodas, dialektologijas, onomastikas u. c. valodniecibas jautajumiem.
Diemzeél saja ,,Darbu izlase” ir iespejams ieklaut tikai nelielu dalu no Veltas
Ritkes-Dravinas arkartigi plasa un daudzpusiga zinatniska mantojuma.

Velta Ritke-Dravina ir pirma, kas aizsakusi latviesu bérnu valodas péti-
jumus, novérojot un aprakstot gan savu bérnu, gan ari citu latviesu mazulu
valodu Zviedrija. ,,Darbu izlasé” ieklauti raksti, kuros tiek analizéta valodas
skanu apguve agrina bérniba, vardu izvéle, valodas reproducésanas prasmes
un iemanas, vardu krajuma papildinasanas iespéjas.

Jau 20. gadsimta 30. gadu beigas un 40. gadu pirmaja pusé, darboda-
mas LatvieSu valodas kratuve, Velta Ritke-Dravina pieveérsas latviesu dia-
lektologijai. Sekojot Augusta Bilensteina tradicijai, vina veica pétijumus par
augSzemnieku dialekta latgaliskajam izloksném un libiska dialekta Kurzemes
un Vidzemes izloksném un analizes rezultatus, izmantojot izoglosu metodi,
atspogula plasas publikacijas Filologu biedribas rakstos.

Vel viena valodniecibas joma, kura Velta Riitke-Dravina ir ieminusi platu
celu latviesu valodnieciba, ir rakstnieku valodas petfjumi. Ar lielu interesi var
lasit vinas rakstus par personvardiem un vietvardiem latviesu rakstnieku darbos
(biezi salidzinajuma ar Zviedrijas autoru darbiem), par frazeologismu izmanto-
jumu dazada perioda autoru darbos, par izloksnes vietu literattra u. tml.

Budama daudzpuséja pétniece, Velta Ritke-Dravina pievérsusies arl
valodniecibas saskarzinatnem - literatiirai un folkloristikai, rakstot gan
par latvieSu tautasdziesmu konstrukcijam un leksisko sastavu, gan misu
folkloras salidzinajumu ar igaunu, lietuviesu, somu u. c. zemju folkloru,
ieskaitot epus.
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Saja izlasé ir meginats atspogulot Veltas Rikes-Dravinas daudzpusigo
zinatnisko darbibu visas jomas ar vismaz daziem rakstiem. PaSsaprotami,
ka ,,Darbu izlaseé” nav ietvertas Veltas Rikes-Dravinas monografijas, kuru
skaits parsniedz desmit.

,Darbu izlase” ieklautie darbi ir radusies ilga laika posma, sakot no pir-
majiem darbiem 20. gs. pirmaja puse, lidz pedéjiem rakstiem 20. gadsimta
beigas. Nenoliedzami, tik ilga laika posma tapusie darbi ir bijusi paklauti
dazadam rakstibas parmainam Latvija un arpus tas robezam. Pirmajos rak-
stos, atbilstosi ta laika rakstibas tradicijai, sastopami ari burti r un ch, ka ar1
miusdienu skatfjuma Ipatnais svesvardu rakstijums, kas turpinas vismaz dala
péc Otra pasaules kara arpus Latvijas publicéto rakstu. Dazos 20. gadsimta
beigas publicétajos rakstos ienak Latvija tradicionala ortografija.

Lai saglabatu vesturisko fonu, Veltas Riitkes-Dravinas ,,Darbu izlase”
pamatos ir saglabata originalrakstu ortografija, veicot tikai nelielas izmai-
nas. Pieméram, rakstos, kas publicéti arpus Latvijas, kur acimredzot nav
bijusas pieejamas tipografijas zimes latvieSu garo patskanu apziméjumiem,
tade] izmantoti dazadi garuma apziméjumi (ar ° vai * virs patskana burta),
Sie patskanu apziméjumi nomainiti pret a, e, 7, u. Nemainigi atstati patska-
nu garuma apziméjumi tikai tajos darbos respektivi pieméros, kas rakstiti
fonetiskaja transkripcija. Labotas arT atseviskas parrakstisanas kltdas, pie-
méram, demunitivi vieta rakstits deminutioi u. tml. Arl svesvalodas publi-
cétajos tekstos labotas tikai iespieduma kltidas, saglabajot autores rakstibu.
Ta pieméram, vacu valoda rakstitajos tekstos saglabats rakstijums ar ss,
nemainot to uz f3.

,Darbu izlases” veidosana piedalijusies: Ilona Akmentina, Gunita
Arnava, Anete Daina, Ilga Jansone, Anda Karklina, Sintija Kaukite, Sanda
Rapa.

Paldies Agrim Timuskam par vacu tekstu caurskatiSanu un redigésanu.

Paldies Dainim Dravinam par ieinteresétibu un lidzdalibu ,Darbu
izlases” tapSana.

Sastaditaja



VELTAS RUKES-DRAVINAS DZIVES GAJUMS UN
DEVUMS VALODNIECIBA

Velta Ruke ir dzimusi 1917. gada 25. janvari ,,Kauguru pagasta Gaide,
tieSos kaiminos Mic¢kénam, kur dzimis Janis Endzelins”!. Diemzel Gaide,
kas miusdienas jau atrastos Valmieras pilsétas teritorija, nav saglabajusies,
tacu atminas palikusas — par skaisto apkartni, iekopto darzu, celu, kas vijas
garam Mickenam. Bet tas ir velaku gadu atminas, jo jau 1917. gada rudeni
gimene devas beglu gaitas uz Krievijas iekSieni.

Velta Rike sakusi skolas gaitas 1924. gada Rigas pilsétas 12. pamat-
skola, tas turpinajusi Rigas pilsétas 2. gimnazija, kuru beigusi 1934. gada.
Jau gimnazijas laika nacies saskarties ar zurnalistikas un redigéSanas no-
slepumiem, jo skola bijis savs literarais zurnals ,,Urdzina”, kuras redaktore
bijusi arT Velta Rike. Jau ta pasa 1934. gada rudeni vina iestajas Latvijas
Universitates Filologijas un filozofijas fakultates Baltu filologijas nodala,
kur piecarpus gados apguva loti daudzus studiju kursus, ko var iedalit
sadas grupas: 1) intensiva vairaku valodu macisanas (lietuviesu un senpra-
Su; senslavu; vacu un anglu; grieku un latinu; sanskrits), 2) valodnieciba
(ievadkursi valodnieciba, fonétika, baltu filologija; latviesu un lietuviesu
valodas zinatniska gramatika, slavu valodu salidzinama gramatika, indoei-
ropieSu valodu salidzinama gramatika, seminars baltu valodas), 3) folklo-
ristika un mitologija, 4) literattras vésture, 5) vésture un estétika, 6) peda-
gogija. Tapat studiju laika valodniecibas ievirzes studentiem bija jaiegiist
praktiskas iemanas vietvardu un izloksnu materialu vaksana, ka ari jaiz-
strada studiju darbs. Par studiju darbu kluva pétijums ,,Latgales izloksnu
grupéjums”’, kas velak publicets ,Filologu Biedribas Rakstu” 19. séjuma.
Par magistra darbu tika ieskaitits 1938. gada godalgotais darbs indoeiropie-
Su valodu salidzinamaja gramatika.

Péc studiju beigsanas Velta Rike ,.atstata pie Latvijas Universitates sali-
dzinamas valodniecibas katedras gatavoties zinatniskai darbibai kops 1939. g.
1. oktobra”. Doktora eksamenu programma tika izstradata indoeiropiesu
valodu salidzinamaja gramatika ar specialu jautagjumu (valodu geografiju)
pie Jana Endzelina, sanskrita (pie J. Endzelina), grieku valodas vésturiskaja
gramatika ar grieku dialektologiju (pie Pétera Kikaukas) un latinu valodas

Rike-Dravina, Velta. Atminas par Jani Endzelinu un studiju gadiem Latvijas
Universitate. Janis Endzelins atminas, pardomas, vestules. Riga: LU Latviesu valodas
institats, 1999, 171. lpp.

2 1939. gada 16. oktobr1 izdota Latvijas Universitates Personas aplieciba Nr. 5504.
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vesturiskaja gramatika (pie Ernesta Bleses).” Lidztekus doktora studiju
programmas apguvei Velta Rike bija arf |. Endzelina asistente. Ta pasa —
1939. gada — decembri vina sakusi stradat ari LatvieSu valodas kratuve ka
briva liguma darbiniece. Ar partraukumiem Velta Rike stradajusi Latviesu
valodas kratuve lidz 1944. gada rudenim, ar 1940. gada 25. novembri (péc
tragiskas Alvila Augstkalna aizieSanas muziba) uz laiku uznemoties ari Lat-
viesu valodas kratuves parzines pienakumus. Latviesu valodas kratuve vinas
pienakumos ietilpa ,,Latviesu valodas dialektu atlanta” sagatavosanas prieks-
darbi, ka ari latviesu valodas pareizrakstibas vardnicas izstrade. 1942. gada
iznaca Veltas Riikes-Dravinas sastadita , Latviesu valodas pareizrakstibas
vardnica” (J. Endzelina redakcija), kas 1944. gada tika parstradata un iz-
dota no jauna. Ka neatkarigaja Latvijas Republika izdota vardnica ta tiek
uzskatita par pareizrakstibas paraugu trimdas latviesu vida. Péc Aijas Prie-
dites informacijas, 1947. gada ta nak klaja Fisbaha (Vacija) un divas reizes
Vangené (Vacija). Bez autoribas noradém vardnica tiek parpublicéta Ameri-
kas Savienotajas Valstis 1956., 1960., 1966., 1972., 1976., 1980., 1984. un
1987. gada.!

1944. gads iezimeé biitisku pavéersienu Veltas Ritkes dzive — 1. junija
vina salaulajas ar valodas un literattiras vesturnieku un dialektologu Karli
Dravinu, bet jau rudeni dodas beglu gaitas uz Zviedriju.

Jau 1948. gada Velta Rike-Dravina klast par baltu valodu lektori Lun-
das Universitate, bet no 1959. lidz 1969. gadam ienem docentes amatu bal-
tu-slavu valodnieciba. 1959. gada vina Stokholmas Universitate aizstav dok-
tora disertaciju Diminutive im Lettischen. Sis 408 lappu$u apjomigais péti-
jums veltits autores matei. Disertacijas prieksvarda Velta Ritke-Dravina velt1
sirsnigus pateicibas vardus akademikim Janim Endzelinam Riga un iezime
savu plaso skatljumu uz valodu pétniecibas darbu. Deminutivu lietojums
pétijuma ir aplukots gan diahroniskaja, gan semantiskaja, gan geografiskaja
aspekta, ka arl no dialektologijas un morfologijas viedokla. Ir pieversta uz-
maniba pat deminutivu izmantosanai literatiira.

1969. gada Velta Riitke-Dravina iegiist profesores nosaukumu un amatu
visparéja valodnieciba Stokholmas Universitate. 1970. gada tur tiek izvei-
dota Baltu valodu katedra un profesore Velta Ritke-Dravina klist par tas
vaditaju. Beidzot bija panakts iecerétais mérkis un baltu valodas varéja nest
talak pasaule.

Ka norada Aija Priedite, Veltai Ritkei-Dravinai bija jaiegulda liels darbs
studentu macibu planu izstrade. Neilga laika vinai izdevas ap sevi sapulci-
nat kuplu klausttaju pulku. Studenti bija kolégi no studiju laikiem Latvija,

Rike-Dravina, Velta. Atminas par Jani Endzelinu un studiju gadiem Latvijas
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cilveki, kuri alka runat kopta latviesu valoda, trimdas otra un tresa paaudze,
kas pardzivoja lingvistisku un kulturalu krizi, dzivojot svesa vidé. Daudzi,
ipasi jaunas paaudzes parstaviji, kas domaja, ka labi zina latviesu valodu un
viegli varés papildinat savas zinaSanas, piedzivoja vilSanos. Pie Veltas Ru-
kes-Dravinas par ,skaistam acim” eksamenu nevaréja nokartot. Profesore
pilniba ieklavas Zviedrijas studiju sistema, kur studenti vértéjumu sanem
atbilstosi zinasanam. Stokholmas Universitaté profesore ir sagatavojusi vai-
rakus doktorantus, ka ari atbalstijusi zinatniekus no visas pasaules, kuri
intereséjusies par baltu valodam. Latviesu valodas studijas pie Veltas Ra-
kes-Dravinas ir beigusi daudzi Zviedrija un citas zemés dzivojosie latviesi.
Tiem visiem studét savu dzimto valodu ka oficialu priekSmetu universitate
nozimeéja ne tikai iegtit akademisku izglitibu, bet ari dzilak izprast latvisku-
mu un nostiprinat latvisko identitati.”

Veltai Riikei-Dravinai Latvijas Universitate un darbs kopa ar Jani En-
dzelinu bija licis loti stiprus pamatus baltu valodas un visparigaja valodnie-
ciba. Zviedrija zinatniecei pavéras plasas iespéjas. Vina ieklavas jaunakajas
lingvistikas jomas, ka ari lasija referatus starptautiskas konferences, 1idz ar to
arT latviesu valodai paverot durvis uz pasauli.

Valodnieces darba lauks ir loti plass — latviesu valodas dialektologija,
frazeologija, vesturiski salidzinama valodnieciba, latvieSu literaras valodas
vésture, bérnu valodas izpéte, rakstnieku valodas analize u. c.

Dialektologija ir viena no valodniecibas nozarem, kas ka koss daudz-
krasains pavediens caurvij visu Veltas Riikes-Dravinas zinatnisko darbibu.
Jau vinas pirmas publikacijas ir veltitas izloksném, to izpétes veicinasanai.
1939. gada izdevuma ,,Celi” publicéts raksts ,Latviesu izloksnu pétisanas
darbs 1918-1938”, kura iezimeéta arl nepiecieSamiba iesaistit izloksnu mate-
rialu vak$ana vairak darbinieku. Sa darba veicina%anai vina 1940. gada izdod
,Programmu izlokSnu aprakstiem”, ietverot taja jautajumus par fonetiku,
morfologiju, sintaksi un vardu krajumu. Pati vina ir publicéjusi savam dzim-
tajam novadam talo Visku izloksnes aprakstu (1939) un (kopa ar Alvilu Kle-
bahu-Kalnieti) Galgauskas izloksnes aprakstu (1996). Kopa ar dzivesbiedru
Karli Dravinu publicéts vina dzimtas Stendes izloksnes apraksts vacu valoda
(4 dalas; 1955-1962).

Bez atsevisku izloksnu aprakstu veidosanas Veltas Ritkes-Dravinas uz-
manibas loka bijusi arT arealas lingvistikas jeb geolingvistikas pétijumi. Vina
publicé&jusi divus plasus rakstus, kuros analizéjusi un ar izoglosu metodi kar-
tes atspogulojusi divu dialektu fonétiskas un morfologiskas paradibas. Pir-
mais raksts - ,,Latgales izlokSnu grupéjums” — publicéts 1939. gada ,,Filologu
Biedribas Rakstos”, otrais — ,,Kurzemes un Vidzemes libiskais apgabals” —
nak klaja gadu velak tai pasa izdevuma. Pateicoties izoglosu metodei, Veltai
Ritkei-Dravinai ir izdevies noskirt Latgalé tris izloksnu grupas — ziemelu
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grupu, dienvidrietumu grupu un Austrumlatgales grupu. Savukart pétijuma
par libiskajam izloksneém vina secina, ka Ziemelkurzemes izloksnu grupe-
juma atskiras Engures apvidus, kas pieklaujas Rietumvidzemes izloksném.
Valodnieces uzmanibas loka allaz ir bijusi ,Latviesu valodas dialektu atlan-
ta” ideja, par to var lasit trimdas izdevumos 1947., 1954. un 1966. gada. Ari
viesoSanas reizes Latvija vina ir izradijusi lielu interesi par ,,Latviesu valodas
dialektu atlanta” tapsanas gaitu.

Paraléli izloksnu materialu publicésanai vina pievérsusies arl onomas-
tikai — vietvardu un personvardu izpétei. levérojamakais publicétais darbs
ir monografija par dzimtas Kauguru apkartnes vietvardiem Place Names in
Kauguri County, Latvia (1971).

Plasakais darbs, kas dod parskatu par latviesu valodas vesturi 400 gadu
gaita un verté misu valodas attistibas tendences, ir Veltas Ritkes-Dravinas
monografija The Standardization Process in Latvian: 16™ Century to the Pre-
sent (1977). Autore latviesu valodas paradibas saista ar tautas vésturiskiem
apstakliem, apliko tas attistiba un funkcionala skatijuma, ne tikai atsevis-
ko formu uzskaitljuma. Valodniece spéjusi saglabat objektivu skatfjumu uz
latviesu valodas parmainam 20. gadsimta otraja puse, kad Latvija valdija
okupacijas vara un latvieSsu valodnieku galvenais uzdevums bija nosargat
latviesu valodu pret parkrievoSanas méginajumiem.

Lidztekus tradicionalajam valodniecibas nozarem Velta Ritke-Dravina
pieversas arl jaunakiem virzieniem. Péc dela (1949) un meitas (1956) pie-
dzimSanas vina pétija bernu valodas attistibu, ievérojot ar apkartéjo valodas
situaciju. Bez daudzajiem zinatniskajiem rakstiem Zzurnalos un konferen-
¢u zinojumu krajumos tika publicéti arT monografiski pétijumi, pieméram,
Zur Sprachentwicklung bei Kleinkindern (1963), ,,No pieciem ménesiem lidz
pieciem gadiem” (1982), kuros bérnu valoda analizéta no fonétikas, mor-
fologijas, sintakses un leksikas apguves viedokla, ka ar sociolingvistiska un
psiholingvistiska aspekta.

1954. gada Velta Rike-Dravina saka pieversties bilingvisma un — it Ipa-
§i — pirmsskolas vecuma bérnu daudzvalodibas problemu izpétei. Pétijumi
apkopoti gramata Sprdk i kontakt (,,Valodas saskaré”; 1969), kur vina apliko
tadas témas ka auklisu valoda, leksému ,,mamma” un ,tétis” lietoSana agrina
vecuma, krasu un skaitlu apguve, vardu krajuma daudzveidiba u. tml.

Paraleli bernu valodas pétijumiem Veltas Rikes-Dravinas uzmanibas
loka ir arT sievieSu valodas analize. Vina ir viena no pirmajam, kas publice-
jusi savus novérojumus par sievieSu valodu Latvija (1952) un deminutivu
izmantoSanu sievieSu runa (1959).

20. gadsimta 70. un 80. gados valodnieki saka pieveérst ipasu uzmanibu
frazeologijai. Velta Ruke-Dravina §is valodas jomas pétnieciba iesaistija arl
savus studentus. Kopa ar studentiem tapa frazeologismu krajums ,,Vards ista
vieta” (1974), to veidojot izlasiti un izvértéti daudzu autoru darbi. Analizé-
jot latvieSu rakstnieku (Aspazijas, bralu Kaudzisu, Karla Ievina u. c.) lieto-
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tos frazeologismus, tika izcelti arT to avoti — Bibele un tautas valoda. Velta
Ritke-Dravina iesaistijas arl diskusija par jédziena frazeologisms lietosanu,
oponéjot Editei Hauzenbergai-Sturmai, kura vélejas saglabat citus jedziena
sinonimus.

Velta Riike-Dravina pievérsusies arl tadam starpdisciplinaram nozarém
ka zestu valoda un sasveicinasanas (1960), kura vérojama sasaiste ar klasisko
valodniecibu, sociolingvistiku, etnolingvistiku un psiholingvistiku.

Petijumu starpdisciplinaritate izpauzas arl Veltas Rikes-Dravinas lat-
viesu folkloras un literatiirzinatnes pétijumos. Zinatniece pétijusi gan tau-
tasdziesmu valodas formas un stilu, gan semantiku, gan arl to sasaisti ar
moderno dzeju. Ipa$u uzmanibu Velta Rike-Dravina pievérsusi dazadiem
individualiem elementiem tautasdziesmas, pieméram, kustibu un zestu atte-
lojumam. LatvieSu tautasdziesmas vina salidzinajusi arT ar lietuvieSu tautas-
dziesmam un igaunu eposu ,,Kalevala”.

Lielu darbu folkloristika Velta Rike-Dravina ir veikusi, apkopojot Janu
aprakstus latvieSu rakstnieku darbos un dzeja, kas publicéti krajuma ,,Jani
latviesu literatara” (1978). Péc Aijas Priedites ieskatiem, $i literarajos darbos
sastopamo Janu aprakstu izlase ir neatsverams ieguldijums latviesu kultiras
vesture. Taja atklajas ne tikai tas, cik atskirigi dazados novados un gimenés
svin Janus, kadas tradicijas saglabajusas un ka izplatitas Latvija, kadi ir Janu
svinibu elementu apziméjumi dazados novados, bet ari Janu politiska nozi-
me. Interesanta ir ar zinatnieces norade, ka Janu atspogulosanu literattra ir
veicindjusi preses tradicija pirms Siem svétkiem ievietot dazadus to svinésa-
nas aprakstus, dzejolus, padomus utt. Arl §T norade var rosinat talaku izpétes
darbu.’

Arl Veltas Riutkes-Dravinas kultairvésturiskie pétijumi ir izraistjusi lielu
interesi gan vinas studentos, gan trimdas latviesu sabiedriba, rosinot stu-
dentus pieversties Sai izpétes jomai un pierakstit vél saglabajusos informa-
ciju par kulttrvesturiskajam norisem pagatné, ka ari 20. gadsimta Latvija
un trimda.

Jau no gimnazijas laikiem, kad Velta Ruke-Dravina aktivi iesaistijas
skolenu literara zurnala ,,Urdzina” izveide, vina saglabajusi interesi par no-
tieckoSo gan valodnieciba, gan literatara, folklora, kultarvésture, centusies
ar savu ieguldijumu bagatinat lidzgaitnieku zinasanas publiskas lekcijas un
popularzinatniskos izdevumos.

Velta Ritkke-Dravina bija 1929. gada dibinatas LU filologijas un filo-
zofijas studentu akadémiskas organizacijas , Ramave” aktiva biedre. Vina
publicéjas organizacijas izdevuma ,,Celi”, ka ar1 rediggja to. Ka atceras Aija
Priedite, biiddama Stokholmas Universitates profesore, Velta Riike-Dravi-
na uz ,Ramaves” saietiem, kurus vienmeér ievadija kads zinatnisks referats
un parrunas, aicinaja visus, kas intereséjas par latviesu valodu un kultaru.
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Profesores vadita katedra, vinas maja un ,Ramaves” saieti ilgus gadus bija
Zviedrija dzivojoso latviesu valodas un kulttiras veicinasanas salinas. Ikviens
Veltas Ritkes-Dravinas kadreizéjais students vienmer atcerésies, ka profesore
nekad nav liegusi padomu un nav taupijusi savu laiku, lai kaut ko izskaid-
rotu vai parrunatu saistiba ar latviesu valodu un kulttru. Ka dasna latvju
setas saimniece Velta Riike-Dravina studentu saietos cienajusi ar pasas ceptu
platsmaizi un piradziniem.’

Illgus gadus Velta Riitke-Dravina ir bijusi Stokholma izdotas ,,Raina
un Aspazijas gadagramatas” redaktore (1967-1976) un galvena redaktore
(1976-1981). No 1982. lidz 1990. gadam vina izdeva literaro gadagramatu
nZari”,

Velta Ritke-Dravina ir izcila, starptautiski atzita valodniece, kuras de-
vumu ir noveértéjusi zinatnieku sabiedriba gan Latvija, gan vinas trimdas
zemé Zviedrija. Kops 1980. gada vina bija Zviedrijas Karaliskas humanitaro
zinatnu akadémijas locekle, kur vina ir atbalstijusi daudzus baltu valodu
studentus. 1990. gada Velta Ritke-Dravina tika ievéléta par parveidotas Lat-
vijas Zinatnu akadémijas arzemju locekli, bet 1998. gada sanéma Latvijas
Zinatnu akadémijas Jana Endzelina balvu. 1996. gada vina tika apbalvota ar
Triju Zvaigznu ordeni.

Veltas Ritkes-Dravinas miizs noslédzas 2003. gada 7. maija Stokholma,
bet vina atdusas blakus vecakiem Meza kapos Riga.

Veltas Ritkes-Dravinas dzives cel$ ir nosledzies, tacu vinas un vira Karla
Dravina dzimta un dzimtas saikne ar Latviju turpinas ar délu astrofiziki Dai-
ni Dravinu, kas arf ir Latvijas Zinatnu akadémijas arzemju loceklis, meitu
arhitekti Sarmu Zemiti un mazbeérniem.

Iiga Jansone
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